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Ozet:

Bu yazida Islam kiiltiirii ¢er¢evesinde Kirim-Tatar edebiyatinin gelisimi konu-
muzu olusturmaktadir. Giiniimiizde insani egitimin yenilesmesi, edebiyat ¢calismalari
icin yeni firsatlar dogurmaktadir. Bu tiir programlarda eserler iizerindeki sorular
temelinde ve de bir dizi geleneksel konular temelinde yeni eserleri anlama sorunu
ortaya ¢tknugtir. Burada Kur’an-1 Kerim de yer alan metinler ile Islami manzumele-
rin verdigi fikir ve durumlarin oynadigi rol ele alinmaktadir.

Anahtar kelimeler: Kirim-Tatar edebiyati, Islam kiiltiirii, siir sanati

Abstract:

The problem of Crimean Tatar literature s development within the framework of
Islamic culture is considered in the article. The renovation of the modern humani-
tarian education opens new opportunities for study of literature. The introduction of
questions on the works of writers in the programs and also the new trends in consider-
ing a number of traditional topics advanced problem of comprehension of the works,
in which the poetics Islamic ideas and images with texts of Koran play an appointed
role.
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Sorunun Ortaya Cikisi ve Calismamizin Amaci:

Kirim-Tatar edebiyatinda Islamiyet veya Miisliimanlik kaynakli mesele-
lerin mevcut oldugunu gostermek, zamanimizin da glincel meselelerindendir.
Edebiyat aragtirmacilarinin son donemdeki incelemelerinden de anlasildig:
gibi, edebi eserleri idrak etme, onlara agiklamalarda bulunma yetenegi, oku-
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yucunun “kiiltiirel altyapisi”nin (Lihagev 1997: 426-444) zenginligiyle siki
sikiya iliskilidir. Ustalikla yazilan edebi eserin metninde gizli toplumsal isa-
retler kodlanmis bigimde yerlestirilmistir. Kendi durumunda okuyucunun bu
kodlar1 gdrmesi, onlar1 “okuyabilme” yetenegi ise, onun i¢cinde oldugu kiiltii-
rel ve tarihi baglarla alakasi ile iliskilidir. Ornegin; Kirim’da milli tiyatromuz
digerlerinden ayrilali yirmi yildan fazla oldu. Fakat tiyatro sahnesinde hala
ne halk yaraticiligimizin saheseri “Tair ve Zore”, “Corabatir” destanlart ne
de klasik eserlerimizden M. Kirimli’nin “Hikayet-i Yusuf ve Zuleyha”, Bora
Gazi Geray’in “Dolab” mesnevisi vb. eserler sahneye uyarlandi. Zamanin
okuyucusunun bu tiir eserleri basariyla anlayabilmesi, esere akil erdirebilmesi
icin, eserlerde karsilasilan Islami tasvir ve gayelerin farkinda olmamasi bunun
sebeplerinden birisidir. Tiyatro temsillerinin sistematigini ¢oztimleyebilmek
gerekir. Fakat zamanin okuyucusu ise bunu beceremez. Kirim-Tatar edebiyati,
Islam kiiltiirii icerisinde sekillenen yiiksek fikir diinyasina 6zgii bir maneviya-
ta, ahlaka sahip bir edebiyattir. E. Semizade: “...diinya edebiyatinin bir kisim
tasvirlerinde, Kirim-Tatar edebiyati, kendisinden eski ve koklii edebiyatlarin
basarilarini kendi dehast ile ozlestirerek, bir¢ok donemden gegti. Her bir milli
kiiltiirii oldugu gibi, bizim edebiyatimizin ilerleme yillarint da onun karakter
ve ilerleyisini ve elbette iislubunu, siiphesiz ki en evvel halkin émriindeki
iktisadi, toplumsal ve siyasi sartlar belirlemektedir.” diye yazmistir.

Bilindigi iizere, Sovyetler doneminde resmi edebiyat arastirmaciligi, ede-
biyatin temel manasini devrim miicadelesine katilimda goriiyordu. Iste bun-
dan dolay1 ¢esitli okullarda ve iiniversitelerde Ogrenilecek estetik edebiyat
iizerine programlar yapiliyordu. Sovyetler dagildiktan sonra, sosyal bilimler
bir dizi degisime ugradi. Bundan dolay1 edebiyat aragtirmaciliginda, edebiyati
O6grenmede yeni yontemler arastiritlmaya baglandi.

Her muhit degisikliginde, edebiyat sahasinda calisan uzmanlar, ortaya
cikan imkénlardan faydalanarak bilgilerini arttirmaktalar ve bununla beraber
kendi diinya goriislerini, edebiyat hazinemize ilgilerini gelistirmekteler. Milli
edebiyatimizin 6zelliklerini daha derin ve genis kavrayabilmeye ¢alismakta-
dirlar.

Klasik edebiyatimizin 6zgiinliigiinii gérmeyi istiyorsak, onun koklerini
kiltiiriimiizde aramak gerekir. Ciinkii halkin diinya goriisii ve sanat anlayi-
s1, bu milli kiiltiir ¢ergevesinde sekillenmistir. Bu edebiyat tesekkiiliinii go-
zetmek i¢in ise, edebiyat aragtirmaciliginda kullanilagelen bilimsel tarzdan
yararlanmak gerekir. Toplumda cesitli kiiltiir ve ¢esitli sanatsal diislince tip-
leri bulunmasinin temelinde bu yol yatar. Ornegin; bu yolu M. M. Bahtin,
Tvorgestvo Fransua Rable i narodnaya kultura Srednevekovya i Renesansa
adli kitabinda kullanarak, Rable’nin olusturdugu tasvirleri incelemistir. M.
M. Bahtin, Rable’nin sanatsal mirasini incelerken “edebiyatin kendi evinde
sekillenmesi” gibi bir anlami yerlestirdi ve Rable’nin sevdigi tasvirleri “ken-
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di evlerine” yerlestirerek onlar1 inceledi. i. A. Yesavlov ve V. I. Melnik ise
Rus edebiyatinin milli-manevi 6zelligini tahlil ve tayin etmek i¢in Rus klasik
eserlerini ve onlar1 olusturan ¢evreyi 6grenmek gerekliligini ispat edip, Rus
edebiyatinin Hristiyan kiiltiir tipinde sekillendigini géz oniine alma zorunlu-
lugunu gostermislerdir.

Kirim-Tatar edebiyatin1 dogru anlamak, onun 6zelligini gormek i¢in Islam
kiilttir tipini derin sekilde incelemek gerekir. Elbette, Kirim-Tatar edebiyati-
nin sekillenmesini yalniz islam kiiltiirii ile smirlamak dogru degildir. Buna
dayanarak folklorda Islamiyetten onceki donemde Gok Tanri, Samanizm,
Budizm, Maniheizm gibi dinlerin izleri goriilebilir. “Islamiyetten dnce genel
Tiirk edebiyatinin baslangici tam olarak belirlenemiyor. Cok eski tarihlerden
baslayarak asagi1 yukar1 XI. yiizyila kadar siirer.” Eski destanlarda karsilasi-
lan, gocebe halklara ait 6zellikler, devlet ve teskilat derecesine ulasan mefku-
reler olusturabilme yetenegi, tabiata sevgi, ata 6zel ilgi duyma, kahramanlik
gibi karakteristik ¢izgiler milletimizin geleneklerinde yasadi. Ornegin, Bekir
Cobanzade’nin “Ogurlu Collar (Ugurlu Yollar)” hikdyesinde goriilmektedir.
At ve ava merak, biiyiiklere saygi gelenegi, 1rz, namus ve aile saglamlig1 o6r-
nekleri, A. Ozenbasli’nin “Diiniimiiziin Canli1 Levhalar1” eserinde, her donem
icin bilylik degerde anlama sahiptir ve edebiyatimizda da yasamaktadir. Anla-
sildigina gore, genel Tiirk kiiltiiriiniin Tatar kolu Kirim-Tatar edebiyatinin te-
mel taslarindandir. Tarihi dénemlerden baslayarak edebiyatimiz, Islam dinine
ters gelen noktalar1 ortadan kaldirip Islam dinini yiiceltecek bir forma donii-
siip yasadi. Buna 6rnek olarak “Edige” destani da gdsterilebilir.

XI. yiizyildan XIX. yiizyila kadar devam eden donem, gelisimini siirdiiren
edebiyatimiz i¢in zengin ve kendi 6zelliklerini kazanabilen ve edebiyat tari-
hinde ¢ok degerli bir devirdir.

Yukarida anilan donemde gelisen “edebiyatin asil rengi Islam dininin ge-
tirdigi medeniyet ve kiiltiirdiir”. Islam kiiltiirii Kirim-Tatar klasik edebiyatina
yeni Ozellikler katmistir.

Islam medeniyeti ve Islamiyet doneminde sekillenen edebiyat, milleti
biitlinliyle bu duruma layik olan bir milli karakterin sahibi derecesine yiik-
seltmistir. Ahmet Kabakli; “Tiirkler, gocebelikten gelen biitiin teskilatct ve di-
siplinli ilerleyislerini en giizel sekilde muhafaza ettiler. Milli geleneklerini ve
dillerini unutmayip, kaybetmeyerek Miisliiman oldular. Bu durum hem Tiirk
topluluklar: icin hem Islamiyet icin yararli sonuclar meydana getirdi.” der
(Kabakl1 1997 11: 88).

XIX. yiizyilin ikinci yarisinda ise, kiiltiiriimiizde ve buna bagl olarak da
edebiyatimizda Avrupa ve Rus edebiyati ile ¢esitli siyasi egilimler etkisini
gostermigstir ve sonunda Sovyet ideolojisi altinda kalip biiyiik kayiplara ug-
ramigsa da kazanglar da elde etmistir. Fakat edebiyatta Islamiyet 6ncesi Tiirk
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kiiltiiriinlin yeri, edebiyat arastirmacilar1 tarafindan yeteri kadar olmasa da
Ogreniliyordu. Edebiyat aragtirmacilari i¢in Sovyetler donemindeki edebiya-
timizda, komiinizmin etkileri dikkatten kagmadi. Bununla birlikte edebiya-
timiz, Islam kiiltiir tipi ¢ercevesindeki bir bakis acis1 ile incelenmedi. Once-
likle, boyle bir yaklasim Sovyet déneminde yasakti. Ikinci sebep ise belki de
Islamiyetten siirekli uzaklasmamiz dolayisiyla bilgimiz ¢ok zayif kaldi ve bu
sorunu ortaya koyamadik.

Yukarida degindigimiz gibi, Kirim-Tatar edebiyatini dogru okumak ve an-
lamak, onun 6zelligini gormek igin, Islam kiiltiiriiniin temellerini bilmek hatta
bunu goz 6niinde bulundurmak gerekmektedir. ilk edebi klasiklerimizden M.
Kirimli’nin “Hikayet-i Yusuf ve Zuleyha” adli eserine dikkat edelim. Eserin
konusu, Kur’an’da “Yusuf” suresinde gecen olay esas alinarak olusturulmus-
tur. A. Kokiyeva ders kitabinda, bu eser igin sunlar1 ifade eder: “Kahraman-
larin davranislary, umutlar, Allah, fani diinya, baki diinya, cezalanma gibi
anlayislart siraliyor. M. Kirumli, gurbet, ozlem, din ve iman gibi meselelerin
onemini ifade ediyor. Diinyevi varliga kafi derecede kiymet vermemeye, diin-
yanin lezzetine aldanmayip Allah’a itaat etmeye davet ediyor. Anlatilan du-
rum ve olaylarin, Allah i kudreti ile meydana geldigini beyan ediyor”

Kirim’da Islam’in tamamen yayildigi zamanlardan baslayarak destan
ve efsanelerin konulart igerisine peygamberlerin, sahabelerin hayatlar
almmustir. Ornegin; Gazi Mansur’un tasvirinde halkimizin peygamberimize
ve onun ¢agdaslarina duydugu siirsiz sevgi ve saygiy1 goriiriiz. Gazi Mansur
hakkindaki rivayetler, Sovyet donemine kadar ulagsmistir ve klasik yazarimiz
U. Ip¢i “Gazi Mansur” eserinin konusuna esas olarak bu tasviri kullanmistar.
Orta c¢ag klasik edebiyatina gelince; bu donemde edebiyatimiza Islam
idealizmi, Islam diisiincesi ve Islam ahlaki hakim olmustur. Eserlerde Allah’a
sevgi, Islam diisiincesi ve halkin fikri hikmetleri aksettirilmistir. Ornegin;
Bora Gazi Geray’in “Dolab” mesnevisinde kaza ve kader, Allah’a tevekkiil
gibi mevzular yansitilmistir. Mustafa Miidami’nin eserleri, Sofu Mehmet Ge-
ray Han’mn “ilahi”lerinde goniil 1zdirabi, hasret, yalnizlik ve Hakk’a kavusma
arzusu motifleri yer almaktadir. Orta ¢ag edebiyatin1 anlamak ve anlatmak
igin, elbette Islam dininin hiikiimlerini bilmek gerekir. Aksi takdirde kaza ve
kaderin, yaraticiya tevekkiiliin, Allah’a kavusma arzusunun manasini anlaya-
mayiz.

Tasavvuf, Kirim-Tatar edebiyatinda dnemli bir yere sahiptir. A. Kabakli
Tiirk Edebiyat: adli kitabinda ele aldig1 gibi; “...tasavvufun kokleri, Islamiyet
ve seriat ile siki sikiya iligkili yiice bir inang, diistince sistemi, yasayis tarzy’dur.
Klasik edebiyatimizda Mustafa Miidami’den baglayarak baba ogul Afifeddin
Abdulla bin Ibrahim (6. 1640, “Afifi”) ve Abdulaziz bin Afifeddin Abdul-
la (1611-1694/95, “izzi”), Asik Omer, Mehmet Fakriy, Hicabiy Abdulbaki
(1737-1822) ve digerleri tasavvufa ait edebi eserler yazmiglardir. Sair Ismet
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bin Suayb Celebi’nin “Kefe” destaninin konusu, Kefe’de bas gosteren bulasi-
ct hastalik ise; amaci da, bu agir duruma ¢are bulmak i¢in hidayete erigsmektir.

“Kapladi Kefe’yi, pis bir zindan etti
Kefe’ye bir hidayet ulasiyordu.” diye yazar.

Yeni donem edebiyatina miiracaat edenlerimiz “uyanis donemi”nde ya-
zilan ve memleketimizde olan edebi eserler, hoca ve alimlerimiz tarafindan,
belki de ziyadesiyle 6grenilmistir. Bundan dolay1 o donemin eserleri iizerine
elestirel makalelerde farkli goriislere tesadiif edilir. Bilindigi gibi XIX. yiiz-
yilin ikinci yarisinda kiiltiirimiiz derin durgunluklar ve buhranlar i¢inde kal-
muistir. Aydinlar, olusan duruma care bulmak i¢in milletinin manevi diinyasini,
ruhsal vaziyetini iyilestirmeyi dogru goriirler. Kinm Hanligi isgal edildikten
ve devlet kurumlar1 dagitildiktan sonra, tabii ve dini hayat; buna bagl olarak
da dini ilimlerin 6grenilmesi de oldukg¢a aksamaya basladi. Mektep ve medre-
selerde dini ilimlerin 6grenilmesi ve dgretilmesi konusu herhangi bir gelisme
kaydetmedi; aksine geriledi. Halkin yasaminda “seriat kanunlarina nispeten
geleneklerinin tistiin durdugu”nu (G. Seyitvaniyeva, “Yan1 Donya (Yeni Diin-
ya)” 2010, 17 Aralik) gorebilmek miimkiindiir. Millet zor bir durumda oldu-
gunda yasamini kaplayan paslardan arindirmak niyetiyle ediplerimiz, kendi
sanatsal eserlerini, olusturdugu tasvirler vasitasiyla toplumun en zayif yonle-
rine tesir etmeye calistilar.

A. S. Ayvazov “Neden Bu Ala Kaldik? (Neden Bu Hale Diistiik?)”
piyesinde Abdul Vatan ve Abdul Islam karakterleri ve bunlarin tasvirleri
vasitasiyla kendi vatandaglik pozisyonunu bildirip okuryazar geng ve yasli-
lar1 etkilemeye calisir. Piyes igerisinde yazar, toplumun saglamlagmasindan,
Islam’1n aslina dénmesinden ve milletin vatanseverlik ruhunun giiclenmesin-
den yana oldugunu gosterir ve bunlart okuyucuya aktarmay1 amag edinir.

N. Celebicihan’in siirleri, tasavvuf geleneklerine uygun olarak yazilmaistir.
Bu siirler esasinda “yarik”a arzusunu yegane dogru yol olarak gosterir. Yarik
anlam olarak O0grenilmek istendiginde anlamini tasavvufta aramak gerekir.
Dogal olarak bu kavrami Islam diniyle bagdastirmazsak, N. Celebicihan’in
eserindeki derinligi de yakalayamayacagiz.

B. Cobanzade’nin “Ogurli Collar (Ugurlu Yollar)” hikayesine bir baka-
lim. Eserin amaci, Kirim-Tatarlarinin maneviyatinin, ahlakinin zayifladigimi
gostermektir. Cobanzade, incelik ve biiylik ustalikla, basit durumlardan ya-
rarlanarak zayiflamamizin sebeplerini de sonuglarini da oldukga agik ve etkili
sekilde gozler oniine serer.

A. Ozenbasli’nin “Diiniimiiziin Canli Levhalar1” eserini ele alalim. Lev-
halarin bagkahramani, yasami boyunca kazandigi basarilari, yiiksek diizey-
deki ahlaki ile elde etmistir. Son olarak da giiniimiize miiracaat edelim. Son
donemlerin edebi eserlerinden “Baba ve Ogul” hikayesinin yazari, sayili ne-
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sircilerimizden T. Halilov, milletimizin tarihinde geri doniis doneminin agir
yillarim1 kahramanin hatiralarinda yansitir. Vatana geri donen yurttaglarimiz,
Kirim’da 6miir siirmek i¢in topraklari zapt etmek zorundadirlar. Zapt etmekse
cogunlukla hakimiyete karsi catigsmalar1 getiriyordu. Boyle bir ¢atisma 6n-
cesinde vaziyet oldukca gerginlestiginde vatandaslarimiz, biitiin cesaretleri-
ni toplayarak milislere kars1 siralar ile barikatlar kuruyorlar: “‘Cemaat! Bu
canavarlar daha ne kadar kammizi icecekler? Ileri! Allahu ekber!’ diye ba-
gwrarak milislerin tizerine arslan gibi atildik, Allah’t anarsan korkunun ne
oldugunu bilmezmissin, hatta 6liim bile goziine goriinmez.” Ornek olarak gos-
terilen bu ii¢ satirin igerisinde Kirim-Tatar halkini tarihte meshur eden giiciin
yansimasini gormek miimkiinddir.

2005 yilindan baglayarak edebiyatimizin derin bir buhran igerisinde kaldi-
gina bakmadan az da olsa geng kalemler iiriinler vermekteler. Onlarin kalem-
leri daha pek keskin degil, ama iimit ediyoruz ki attiklar1 adimlar dogru yol-
dadir. Genglerimiz kendilerini Islam kiiltiirii icerisinde hissettiklerinde onlarin
eserlerini anlamak da miimkiin olur. Ornegin “ilham” kuliibiiniin 6grencisi S.
Karasayeva “Sofiki Yaprak (Son Yaprak)” hikdyesinin yazaridir. Eserine bir
epilog olarak da bir hadisiserifi almig ve eserin amacini bu hadisin hikmeti
icerisinde gostermistir.

Gelecekteki Arastirmalarin Gelisimi:

Arastirmact, edebi eserlerde dini durumlar1 6grenirken, bu konuda yeterli
bilgiye sahip olmalidir ve kendi isinde nesnel prensipler iizerinde durmalidir.
Filologun amaci, olgular1 6grenmek ve tahlil etmektir.
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